
 FƆ BAPTISM WE YU DE IMƐR PƆSIN INSAY WATA INSTƐD FƆ JƆS SPRINKL Ɔ PƆR WATA PAN DƐM? 

A tink se di ansa na yes en dis na sohm rizin wai. 

Di Grik wɔd we dɛn translet “baptize” min fɔ put pɔsin insay wata. 

Baptizim na frɔm di Grik baptizo we min ɔltɛm fɔ “dip”, “immerse”, ɔ “submerge. Di Inglish dikshɔnari dɛn we de 
naw kin gi ɔda difinishɔn bɔt dis jɔs de sho aw dɛn de yuz am tide. Dis nɔ min fɔ sho wetin di wɔd min insay di 
langwej we di Baybul de tɔk. Grik dikshɔnari dɛn fɔ di Baybul wɔd dɛn sho se “baptize” min fɔ put pɔsin insay 
wata: 

Thayer’s Lexicon on baptizo se: “fɔ dip, put insay, ɔnda wata.” Strong in Kɔnkɔdans de difayn baptizo, “fɔ mek 
whelmed ie: ful wet.” Lydell ɛn Scott bin difayn am as “Fɔ dip, dip ɔnda.” 

Exponents of sprinkling de ovaluk wan impɔtant tin. Di fɔs Nyu Tɛstamɛnt tɛks ɛn di langwej we dɛn bin de tɔk 
da tɛm de na Grik. Di wan dɛn we rayt di Nyu Tɛstamɛnt bin no se di Grik wɔd baptizo min fɔ put pɔsin insay 
wata. Dɛn bin no bak se di Grik wɔd rantizo min fɔ sprinkle ɛn di Grik wɔd cheo min fɔ tɔn. Dɛn wɔd dɛn ya we 
dɛn bin de yuz bɔku tɛm nɔ bin de ɛva chenj, ɛn dɛn bin gɛt difrɛn minin dɛn. If Gɔd bin dɔn mekɔp in maynd fɔ 
mek baptizim na fɔ sprinklin, di Grik wɔd rantizo, ɔ fɔ tɔn, di Grik wɔd cheo, dɛn fɔ dɔn yuz dɛn pas fɔ put am 
insay wata, we na di Grik wɔd baptizo. 

 

2. Di Baybul Pruf 

Di bɛst we fɔ ɔndastand wan Baybul kɔmand na fɔ stɔdi di pat dɛn we de tɔk bɔt am insay kɔntɛks kɔmpia dɛn to 
ɔda pat dɛn we de tɔk bɔt di tɔpik. Dis na aw wi kin lan wetin wɔd dɛn min. Notis wetin yu nid fɔ baptayz ɛn tink 
bɔt us akshɔn fit wetin di Baybul se: a. Baptizim nid wata 

Di elemɛnt ɔ sɔbstans we dɛn yuz nɔ de insay di wɔd “baptayz.” Bɔt di tin we dɛn yuz fɔ baptayz we Jizɔs bin tɛl 
ɔlman fɔ baptayz, na wata. 

• Di Apɔsul Dɛn Wok [Akt] 10: 47-48 — “Fɔ tru, nɔbɔdi nɔ go nɔ gri fɔ tek di wata fɔ mek dɛn baptayz dɛn...” 

 

b. Baptizim nid bɔku wata 

• Jɔn 3: 23 se, “Ɛn Jɔn bin de baptayz na Inɔn nia Salim, bikɔs bɔku wata bin de de...” “Bɔku wata” nɔ nid if na jɔs 
sprinkl ɔ tɔn pɔsin, bɔt i nid fɔ mek pɔsin put am insay wata. 

 

c. We dɛn bin de baptayz pipul dɛn bin de kam fɔ wata. 

• Di Apɔsul Dɛn Wok [Akt] 8: 36 — “Dɛn kam na sɔm wata.” 

 

• Matyu 3: 5-6 — “Dɔn Jerusɛlɛm bin de go to am, ɛn ɔl di Judia ɛn ɔl di distrikt dɛn we de rawnd di Jɔdan; ɛn i 
bin de baptayz dɛn na di Jɔdan Riva, as dɛn bin de tɔk bɔt dɛn sin dɛn.” 

 



Sɔm pipul tink se di eunuch pul wan bɔtul wata ɛn Filip yuz sɔm pan am fɔ baptayz am. Nɔto so i bi! Di wata we 
dɛn bin de yuz fɔ baptayz di bigman na bin wata we dɛn bin de kam to we dɛn de travul. We pipul dɛn gɛt 
sprinkling ɔ pour, dɛn nid fɔ go na di wata? Nɔ, di wata kin kam to dɛn, bikɔs dɛn nɔ nid bɔku tin, bɔt we dɛn put 
pipul dɛn insay wata, dɛn kin go na di wata. 

d. Fɔ baptayz min fɔ go dɔŋ insay di wata ɛn kɔmɔt insay di wata. 

• Mak 1: 9-10 — “Dɛn tɛm dɛn de, Jizɔs kɔmɔt Nazarɛt na Galili, ɛn Jɔn baptayz am na Riva Jɔdan. Ɛn wantɛm 
wantɛm, we i kɔmɔt na di wata, i si di ɛvin opin, ɛn di Spirit de kam dɔŋ pan am” (NKJV rid ‘lɛk dɔv). 

 

• Di Apɔsul Dɛn Wok [Akt] 8: 38-39 rid se, “...dɛn ɔl tu go dɔŋ di wata, Filip ɛn di bigman; ɛn i baptayz am. Ɛn we 
dɛn kam ɔp kɔmɔt na di wata...” 

 

Na ya di klia rɛfrɛns na fɔ imersion. Fɔ sprink ɔ fɔ tɔn, yu nid fɔ go dɔŋ insay di wata? Nɔ, bɔt baptizim kin du am. 

 

e. Baptizim na fɔ bɛr pɔsin ɛn gɛt layf bak. 

• Lɛta Fɔ Kɔlɔse 2: 12 — “... dɛn bɛr am wit am we dɛn baptayz, ɛn una gɛt layf bak wit am bikɔs una gɛt fet pan 
di wok we Gɔd de du, we gi am layf bak.” 

 

• Lɛta Fɔ Rom 6: 4-5 — “So dɛn dɔn bɛr wi wit am tru baptizim fɔ day, so dat jɔs lɛk aw Krays bin gɛt layf bak tru 
di Papa in glori, na so wisɛf go waka wit nyu layf. If wi dɔn gɛt wanwɔd wit am we i tan lɛk in day, wi go gɛt 
wanwɔd bak lɛk aw i gɛt layf bak.” 

 

In baptizim, wi de bɛr wit Jizɔs ɛn rayz wit am. Jɔs lɛk aw dɛn bɛr am na di wɔl, na so dɛn bɛr wi insay baptizim. 

 

Sɔm pipul se baptizim na “jɔs wan sayn” fɔ bɛr Jizɔs, so i nɔ mata aw dɛn bɛr am. Wan tin de we de sho se pɔsin 
de baptayz, bɔt aw dat de pruv se di tin we pɔsin du nɔ impɔtant? 

 

Di pasej dɛn se dɛn bɛr Jizɔs, bɔt i nɔ mata if dɛn bɛr wi ɔ nɔ bɛr wi? I se dɛn bɛr wi ɛn wi gɛt layf bak fɔ baptayz. 
Di wan we fɔ baptayz na fɔ bɛr am ɛn gɛt layf bak. 

 

Fɔ tru, simbul dɛn impɔtant, mɔ we na Gɔd insɛf pik di simbul dɛn. Udat go tek am se i go chenj wetin Gɔd 
want? 

 

I klia se day, bɛrin ɛn layf bak we wi baptayz na sɔntin we Gɔd want wi fɔ no ɛn mɛmba wi bay di simbolik 
akshɔn we i pik fɔ wi fɔ du. Luk Lɛta Fɔ Rom 6: 1 — 12 ɛn si aw i impɔtant ɛn i fayn fɔ mek dɛn mɛmba di Kristian 
se i day wit Krays we i baptayz. 



“Wetin wi go se den? Wi go kɔntinyu fɔ sin so dat di gudnɛs go bɔku? Mek i nɔ ɛva bi! Aw wi we day fɔ sin go liv 
insay de? Ɔ yu nɔ no se wi ɔl we dɔn baptayz insay Krays Jizɔs dɔn baptayz insay in day? So, dɛn dɔn bɛr wi wit 
am tru baptizim insay day, so dat lɛk aw Krays bin gɛt layf bak tru di Papa in glori, na so bak i go waka wit nyu 
layf. If wi dɔn gɛt wanwɔd wit am lɛk aw i day, wi go gɛt wanwɔd wit am bak lɛk aw i gɛt layf bak, bikɔs wi no se 
dɛn nel wi ol layf wit am, so dat wi bɔdi we sin go dɔnawe wit am. dat wi nɔ fɔ bi slev fɔ sin igen. Bikɔs di wan 
we dɔn day dɔn fri frɔm sin. Naw if wi dɔn day wit Krays, wi biliv se wi go liv wit am bak, bikɔs wi no se 

Krays, we i dɔn gɛt layf bak, i nɔ fɔ ɛva day igen; day nɔto masta pan Am igen. Fɔ di day we I day, I day fɔ sin, wan 
tɛm fɔ ɔltɛm; bɔt di layf we I de liv, na in i de liv to Gɔd. Ivin so una tek unasɛf se una dɔn day fɔ sin, bɔt una de 
alayv to Gɔd insay Krays Jizɔs. So, nɔ mek sin rul na yu bɔdi we de day, so dat yu go obe wetin i want.” (Lɛta Fɔ 
Rom 6: 1-12) 

Wan Sɔm Fɔmula Fɔ Wɔd De We Dɛn Fɔ Tɔk We Pɔsin Baptayz? 

 

A nɔ biliv se dis kayn fɔmula de ɛn na di rizin dɛn ya: 

• Sɔm se: “A de baptayz yu insay di Papa, di Pikin, ɛn di Oli Spirit in nem” 

• Sɔm se: “A de baptayz una insay Jizɔs in nem.” 

• Sɔm ad pan dɛn tin ya: “fɔ fɔgiv sin” ɔ “fɔ fɔgiv sin ɛn fɔ gɛt di gift we di Oli Spirit de gi.” 

• Sɔm kin ivin baptayz di pɔsin tri tɛm, wan tɛm “insay di Papa in nem”, bak “insay di Pikin in nem” ɛn las las 
“insay di Oli Spirit in nem.” 

• Sɔm nɔ biliv se i fɔ tɔk sɔntin we spɛshal, as lɔng as di pɔsin we de baptayz ɔndastand wetin dɛn de du ɛn 
wetin mek dɛn de baptayz. 

 

1. Fɔ du sɔntin insay ɔda pɔsin in nem, yu nid fɔ ripit wan fɔmula we yu de yuz da pɔsin de in nem? 

• Di apɔsul dɛn nɔ bin ebul fɔ drɛb dɛbul, mɛn sik pipul dɛn, ɔ du ɔda mirekul pas Jizɔs in nem bɔt sɔm tɛm dɛn 
Pita nɔ bin de tɔk dis fɔmula (Di Apɔsul Dɛn Wok [Akt] 9: 40). 

• Kristian dɛn kin pre insay Jizɔs in nem bɔt dɛn nɔ bin de ripit dis fɔmula ɔltɛm (Di Apɔsul Dɛn Wok [Akt] 4: 23-
30). 

• Dɛn de du prichin insay Jizɔs in nem (Lyuk 24: 46, 47) bɔt dis nɔ min se dɛn fɔ ripit dɛn wɔd ya ɔltɛm fɔ mek di 
prichin bi valid. 

• Ɔl wetin wi de du, wi de du insay Jizɔs in nem (Lɛta Fɔ Kɔlɔse 3: 17) bɔt dis nɔ min se di wɔd dɛn fɔ de ripit 
ɔltɛm. 

• Fɔ tru, di skripchɔ dɛn nɔ de tich se wan patikyula fɔmula fɔ wɔd dɛn fɔ tɔk we pɔsin baptayz. 

 

2. Dɛn nɔ bin gi wan fɔmula we fiba insay ɛgzampul dɛn bɔt Baybul baptizim: 

• Matyu 28: 19 — “in (eis into) di nem fɔ di Papa ɛn di Pikin ɛn di Oli Spirit” 

• Di Apɔsul Dɛn Wok [Akt] 2: 38 — “insay ( epi upon ) di nem fɔ Jizɔs Krays” 



• Di Apɔsul Dɛn Wok [Akt] 8: 16 — “in (eis into) di nem fɔ di Masta Jizɔs” 

• Di Apɔsul Dɛn Wok [Akt] 10: 48 — “in (en in) di nem fɔ di Masta” 

• Di Apɔsul Dɛn Wok [Akt] 19: 5 — “in (eis into) di nem fɔ di Masta Jizɔs” 

 

3. Sɔm aidia dɛn bɔt wetin “in di nem fɔ” min: 

• Thayer: “bay pɔsin in kɔmand ɛn ɔtoriti, fɔ du sɔntin fɔ am, fɔ mek i go bifo.” 

• Pulpit Kɔmɛnt: “into di pawa ... inflɔws ... fet ... famili fɔ” 

• Intanɛshɔnal Kritikal Kɔmɛnt: “bay we fɔ kɔnsakreshɔn to” • W F. Flemington: “into di ɔnaship fɔ” 

 

 

Kwɛshɔn dɛn 

1. Baptizim min fɔ: 

 Put wata insay wata 

 

 Put wata oba 

 

 Sprinkl wata pan 

 

2. Baptizim (immersion) nid 

 Wata 

 

 Bɔku wata 

 

 Go dɔŋ insay wata ɛn wan kam ɔp kɔmɔt na wata 

 

 Wan butial ɛn wan layf bak 

 

 Ɔl di tin dɛn we wi dɔn tɔk bɔt 

 

3. Afta pɔsin dɔn baptayz insay Krays Gɔd de gi am layf bak fɔ gɛt nyu layf. 



 Tru 

 

 Falz 

 

4. Wan de gɛt wanwɔd wit Krays we i 

 Biliv se Jizɔs na di Krays 

 

 Ripɛnt 

 

 Dɛn bɛr am insay Krays in day ɛn Gɔd dɔn gi am layf bak 

 

5. Pɔsin we dɔn day fɔ sin ɛn we dɛn bɛr insay Krays in day, i fri frɔm sin ɛn bi layf layf to Gɔd insay Krays. 

 Tru 

 

 Falz 

 

6. Us wɔd ɔ fɔmula fɔ mek pɔsin baptayz fɔ mek Gɔd gri wit am? 

 Insay Jizɔs in nem nɔmɔ 

 Insay di Papa, Pikin ɛn Oli Spirit in nem 

 Nɔto wɔd fɔ tɔk bɔt na Krays gɛt pawa 

 

Ansa to Kwɛshɔn 

1. Imɛshɔn insay Wata 

2. Ɔl di wan dɛn we de ɔp 

3. Tru 

4. Dɛn bɛr am insay Krays in day ɛn Gɔd gi am layf bak 

5. Tru 

6. Nɔto wɔd dɛn fɔ tɔk bɔt na Krays in pawa 
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